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23. 

Ukaz c. kr. deželnega predsednika za Kranjsko dne 28. oktobra 
1882. 1., št. 2209/pr., '

s katerim se izdaje predpis poslovanju ljubljanskega deželnega gledališča v požarno»
policijskem oziru.

Z ozirom na določila Z. 14. Najvišjega odločila dn6 14. septembra 1852. L, drž. 
zak. št. 10 iz 1. 1853., po katerem je gledališkim igram in drugim javnim produkcijam 
treba poprej udobiti dovolitve deželnega načelnika, izdajem poslovanju ljubljanskega de­
želnega gledališča v obrambo občinstva in gledališkega osobja pred požarno nevarnostjo 
te predpise.

I. Predpisane naprave za požarno v arn o st v gledališči.

§• i .
Vodojäm ali vödni reservoir nad odrom mora biti zmerom do vrha napolnjen, in 

prevodi in premene morajo biti vedno v popolnoma rabljivem stanji. Na dalje mora biti 
na odru prenösen gasilnik (ekstinktör), in vrhu tega vedno z vodo napolnjena, rabljiva 
gasilna brizgalnica na odrišči.

Skrbeti je primerno za to, da voda v reservoiru nikdar ne zamrzne.

§. 2 .

Na odru morata na prostoru, katerega je določiti mestnemu m agistratu, vedno 
ležati dvd volneni plahti (koca).

§• 3.

Na srednjem oderskem oknu mora rešilna vrv (z vozli) biti tako privezana, da jo 
je možno, ako treba, brez težave izpustiti na rdčni breg.

§• 4.

Za dövod svetilnega plina so navadne kavčukaste cevi brez izimka prepovedane; 
kjer ni možno napraviti železnega dovoda, tam je rabiti spiralne cevi.

§. 5.

Plinove luči se smejo prižigati samo z zaprtimi, varnimi prižigalniki.

§. 6.
Odprto goreče voščene sveče in dr. t. r. se v gledališči sploh ne smejo rab iti, a 

izmed užigalic (žveplenk) samo take, ki se užigajo samo na posebno za to pripravljeni 
drzalni ploskvi.



23.

Verordnung des K. K. Canbesptäftbcnten für.Kram oom 28. flfitoöer 1882, 
3. 2209/pr.,

mit welcher eine Vorschrift für den Betrieb des Laibacher landschaftlichen Theaters in  feuerpolizeilicher
Beziehung erlassen wird.

M i t  B ezug  au f die B estim m u n g en  des § . 1 4  der Allerhöchsten Entschließung vom 
1 4 . S e p te m b e r 1 8 5 2 , R .  G .  B l .  N r .  1 0  ex 1 8 5 3 , wornach zu S ch au sp ie len  und  anderen 
öffentlichen P ro d u c tio n en  die vorher zu erwirkende B ew illig u n g  des Landeschefs erforderlich 
i s t ,  finde ich fü r  den B e trie b  des Laibacher landschaftlichen T h e a te rs  zum  Schutze des 
P u b lik u m s  und  T h ea te rp erso n a les  vor F eu ersg e fah r nachstehende V orschrift zu erlassen :

I. Worgeschrieverre Hinrichtungen zur Jeuerstcherheit im Theater.

§. h
D a s  W asserreservoir oberhalb der B ü h n e  m u ß  stets vollgefüllt s e in , und  müssen 

sich die L eitungen und  W echsel im m er in  vollkommen brauchbarem  S ta n d e  befinden. F e rn e r  
m u ß  ein trag b arer Löschapparat (E p tin c teu r) au f der B ü h n e  und  nebstdem im  B ü h n e n ­
hause eine stets m it W asse r gefüllte, brauchbare Feuerspritze vorhanden sein.

G egen  d a s  F r ie re n  des W a sse rs  im  R eservo ir m u ß  gehörige V orsorge getroffen sein.

§. 2.
A u f einem  vom S ta d tm a g is tra te  zu bestim m enden P la tze  der B ü h n e  haben stets zwei 

große wollene Decken (Kotzen) zu liegen.

§ . 3 .
A m  m ittle ren  B ü h n en fen ste r ha t ein  R e ttn n g sse il (m it K nöpfen) d e ra rt befestigt zu 

sein, daß es im  B ed a rfsfä lle  ohne Schw ierigkeit zum  F lu ß u fe r  hinabgelassen w erden kann.

§ . 4 .
Z u r  L eitung  des Leuchtgases sind gewöhnliche Kautschukschläuche a u sn a h m slo s  u n ­

sta tth a ft ; wo eine E isen le itung  nicht angewendet w erden kann, sind S p ira lsch läuche zu benützen.

§ . 5 .
D a s  A nzünden  der G a s f la m m e n  d arf n u r  m itte ls t verschlossener, ungefährlicher A n ­

zünder bewirkt w erden.
§. 6.

O ffe n  brennende W achsstöcke u . dgl. dürfen  im  T h e a te r  überhaup t nicht, von Z ü n d ­
hölzchen n u r  solche gebraucht w erden , welche sich b los a n  einer eigens p rä p a rir te n  R e ib ­
fläche entzünden. _ ^



§• 7.
Prepovedano je z odprto lučjo ali z gorečim ogljem, razven kadar ji je treba za 

. scenerijo, po gledališkem poslopji okolo hoditi.

§• 8 .

Lahko vnetljive tekočine, kakor petrolej, drugačno rudninsko olje, vinski cvet (špirit) 
in dr. t. r. ne smejo se rabiti v nobenem gledališkem prostoru.

§ . 9.
Pipe, cigare, cigarete in dr. t. r. zažigati in kaditi je po vseh prostorih gledaliških 

brezuvetno prepovedano.
Tudi ako je v sceneriji predstavljane igre rečeno tobak kaditi, mora igralec samo 

delati se, kakor da bi kadil, a ne v resnici kaditi.

§. 10 .
Vse v gledališkem poslopji k izhodom držeče koridore, hodnike, stopnice in vrata 

i. t. d. je vedno od vsake zapreke proste držati; za tega delj se po koridorih in hod­
nikih nikoli ne smejo kakeršni koli si bodi predmetje nastavljati ali spravljati.

Vrhu tega je pred vsako predstavo vse gledališke prostore eventuvalnih odpadkov, 
ostružkov (oblanja) in dr. t. r. skrbno očistiti.

Prostor na odru je vedno, kar je največ možno, prost držati, in pred predstavo 
smejo na odru biti samo take stvari, ki so za tisto predstavo potrebne.

Med predstavo smejo hoditi na oder samo tiste osobe, ki imajo pri gledališkem 
poslovanji kaj opravka.

§. 11.

Varnostna zavesa ali kurtina mora, izimši čas predstav in poskušenj, vedno doli 
izpuščena biti.

Med predstavami ne smejo nobena izmed 6nih vrat, ki iz predela za gledalce drž6 
na odrišče, odprta biti.

§. 12.

Na odru in na vrvišči morata vsaj po dve zasilni (s tolsto tvarino naliti) svetilnici 
goreti na pripravnih krajih, katere mora določiti mestni magistrat; ravno tako morajo 
tudi vsi zvezni hodniki in vse stopnice, vsa izhodna vrata iz notranjih prostorov, vsi ložnemu 
in galerijskemu občinstvu določeni izhodi pod milo nebo, potem izhod iz partera raz­
svetljeni biti z zasilnimi (s tolsto tvarino nalitimi) svetilnicami.

Pri izhodih morajo biti stekla zasilnih svetilnic zeleno ali rudeče pobarvana.

g. 13.
Zasilne svetilnice je pred vsako predstavo iz nova naliti ter jih pol ure pred za­

četkom predstave prižgati; ravno takrat je prižgati tudi plinove plamene v gledališkem 
oddelku (v predelu za gledalce, po hodnikih, stopnicah, v foyeru). Ugasniti se smejo zasilne



8 . 7 .
E s  is t u n s ta tth a ft m it offenem Lichte oder brennenden K ohlen, außer dem F a lle  der

N othw endigkeit fü r  die S c e n e rie , im  T heatergebäude um herzugehen.

§. 8.
Leicht entzündbare F lü ssig k e iten , wie P e tro le u m , sonstige M in e ra lö h le , S p i r i t u s  u . 

dgl. dürfen  in  keiner L okalität des T h e a te rs  verwendet w erden.

§ . 9 .
I n  a llen  R äum lichkeiten  des T h e a te rs  ist d as  A nzünden  und  R auchen  von P fe ifen , 

C ig a rren , C ig a rre tten  u . dgl. unbed ing t verboten.
Auch w enn  in  der S c e n e r ie  des aufgeführten  S tü ck es  d as  T abakrauchen vorkom m t,

d a rf  dasselbe n u r  f in g irt werden, nicht thatsächlich sta ttfinden .

§. 10.
A lle im  Theatergebäude zu A u sg än g en  führenden C orridore , G än g e , S tie g e n , T h ü re n  

u . s. f. find  stets von jeder B eh in d eru n g  frei zu h a lte n ; es dü rfen  daher in  den C o rri-  
doren und  G än g en  n ie m a ls  G egenstände irgend welcher A r t  aufgestellt oder verw ahrt 
werden.

A ußerdem  sind vor jeder V o rste llung  alle T h ea te rlo k alitä ten  von etw aigen A bfällen , 
H obelspänen  u . dgl. sorgfältig  zu re in igen .

D e r  B ü h n e n ra u m  ist im m er thunlichst frei zu h a lte n , und  dürfen  sich vor einer 
V o rste llung  n u r  die fü r  dieselbe nothw endigen R eq u is iten  au f der B ü h n e  befinden.

W äh ren d  der V o rste llung  dü rfen  n u r  beim  T heaterbetriebe beschäftigte P erso n en  die 
B ü h n e  betreten.

§• 11.
D ie  S ich e rh e itsco u rtin e  ist, ausgenom m en die Z e i t  der V orste llungen  und  P ro b e n , 

stets herabgelassen zu halten .
W äh ren d  der V orste llungen  d arf keine der T h ü r e n ,  welche d as  Z u sch au erh au s m it 

dem B ü h n en h au se  verbinden, geöffnet sein.

§. 12.
A u f der B ü h n e  u n d  am  S ch n ü rb o d en  haben m indestens je zwei R oth» (Fettstoffe) 

L am pen a n  geeigneten, vom  S ta d tm a g is tra te  festzustellenden P u n k te n  angebracht zu se in ; 
ebenso m üssen alle C o m m unicationsgänge und  S t ie g e n ,  alle A u sg an g s th ü ren  a u s  den 
in n e r»  R ä u m e n , die fü r  das Logen- und  G a lle r ie -P u b lic u m  bestim m ten  A usgänge in  das 
freie, d an n  der A u sg a n g  a u s  dem P a r te r re  m it R oth»  (F ettsto ff) B eleuch tung  versehen sein.

A lt den A u sg än g en  m üssen die G lä se r  der R o th la m p e n  g rü n  oder ro th  gefärbt sein.

§ . 1 3 .
D ie  R o th lam p eu  sind vor jeder V orste llung  neu  zu fü llen  u n d  eine halbe S tu n d e  

vor B e g in n  der V o rste llung  an zu zü n d en , welch' Letzteres auch fü r  die G a s f la m m e n  im  
Z uschauerhause (Z uschauerraum e, G än g e , S tie g e n , F o y er) g ilt . Gelöscht dürfen  die R oth»



svetilnice in plinove luči v gledališkem oddelku še le tedaj, kadar je občinstvo in gledališko 
osobje gledališče popolnem zapustilo.

§. 14.

Pred predstavo je gasilni straži izročiti prižgane varnostne svetilnice, katere mora 
ta na pasu nositi.

§. 15.

Vsi iz notranjih prostorov na hodnike in stopnice vodeči, potem vsi pod milo nebo 
držeči, osobnemu občevanju določeni izhodi gledališki morajo biti tako narejeni, da jih 
je možno hitro in lahko (največ v d v e h  potegih in z j e d n i m  pritiskom) odpreti.

Med predstavami — in sicer že od tistega časa dalje, ko se blagajnica odprd — 
ne sme nobeden osobnemu občevanju določeni izhod zaprt biti s ključem; z zapahi smejo 
pred predstavami in med njimi biti zaprti samo oni izhodi, kateri iz ložnih hodnikov 
in z galerijskih stopnic držč pod milo nebo; toda zapahi morajo biti razločno vidni in 
lahko premični.

Neposredno pred koncem predstave je vse izhode iz gledališkega oddelka popolnoma 
odpreti.

§. 16.

Dvigljive stopnice, katere drž6 h garderobam, je vsaj pol ure pred vsako predstavo 
doli izpustiti, in smejo se vzdigniti še le tedaj, kadar je že vse gledališko osobje gle­
dališče zapustilo.

§. 17 .
Normalna prostornina prostora za gledalce, katero mora mestni magistrat po številu 

lož, po sedežih, s številkami zaznamenovanih in nezaznamenovanih, in po prostoru za 
stoječe gledalce zračunjati, ne sme se pri nobeni predstavi prenapolniti.

Pri zračunjevanji prostornine držati se je načela, da v dvorni loži nima več nego 
d e s e t  in v ostalih ložah premeroma ne več nego po p e t  osob prostora, da mora vsak 
s številko nezaznamenovan sedež imeti po 0 5 0  metra širine, in da gre na prostor za 
štiri stoječe gledalce po jeden kvadratni meter prostornine.

Dohod k parterskim sedežem (srednji hod) je vedno prost držati; ravno tjiko se 
tudi prostor za orkester nikoli ne sme porabiti v prostor za gledalce.

§. 18.

Pirotehniške produkcije je dopuščati samo s predhodno dovolitvijo mestnega magistrata, 
kateri se mora, predno d ki, dovoljenje, na primeren način prepričati, da se more produkcija 
brez nevarnosti vršiti.

Sicer se ognjemetne tvarine, smodnik ali druge razstrelivo snovi na noben način 
ne smejo spravljati v gledališči. Ako so taki objekti rabijo za določno predstavo, oziroma 
poskušnjo, smejo se še le neposredno pred začetkom predstave, oziroma poskušnje v



lam pen , sowie die G a s f la m m e n  im  Zuschauerhause erst werden, w enn  das P u b lik u m  und 
T heaterpersonale  das T h e a te r  ganz verlassen hat.

§ . 1 4 .

V o r der V orste llung  sind der Feuerw ache am  G u r t  zu tragende, angezündete S ic h e r ­
heitslam pen  zu übergeben.

§ . 15 .

A lle a u s  den in n e rn  R äum lichkeiten  aus die G än g e  und S tie g e n , d ann  alle in  das 
F re ie  führenden, fü r  den Personenverkehr bestim m ten A usgänge  des T h e a te rs  haben derart 
co n s tru irt zu s e h t, daß  sie sich rasch u n d  leicht (m it höchstens z w e i  Z ü g e n  und  e i n e m  
D rucke) öffnen lassen.

W äh ren d  der V orste llungen  — und  zw ar schon von der Z e i t  der K assa-E rö ffnung  
a n  — darf kein f ü r  den Personenverkehr bestim m ter A u sg an g  m it dem S ch lüsse l abgesperrt 
sein. D e r  V erschluß m it R ieg e ln  vor und  w ährend der V orstellungen  ist n u r  bei den 
A usg än g en  gestatte t, welche a u s  den L ogen-G ängen  und  von den G a lle rie -T re p p e n  a u s  
in  d as  F re ie  fü h re n ; doch m üssen die N iegel deutlich sichtbar und  leicht verschiebbar sein .

U n m itte lb a r vor S c h lu ß  der V orste llung  sind alle A usgänge  a u s  dem Z uschauer­
hause vollständig zu öffnen.

§ . 16 .

D ie  ausziehbare T re p p e , welche zu den G arderoben  fü h r t ,  ist spätestens eine halbe 
S tu n d e  vor jeder V o rste llung  herabzulassen und  da rf erst aufgezogen w erd en , w enn das 
T hea te rp erso n a le  sich gänzlich a u s  dem T h e a te r  en tfe rn t hat.

§ . 17 .
D e r  a u s  der A nzah l der Logen, der n u m e rir te n  und  u ich tnum erirten  S itze , d au n  der 

S teh p lä tze  sich ergebende, voni S ta d tiu a g is tra te  zu erm ittelude, n o rm ale  F a fsu n g s ra n m  des 
Z u sch au errau m es d arf bei keiner V o rste llu n g  überschritten w erden.

B e i E rm itt lu n g  des F a ssu n g s ra u m e s  ist von dem G rundsätze auszugehen, daß  in  der 
H ofloge nicht m ehr a ls  z e h n  m tb in  den übrigen  Logen durchschnittlich nicht m ehr a ls  
je f ü n f  P e rso n en  P la tz  finden, daß ans jeden u ich tnum erirten  S i t z  eine B re ite  von m in ­
destens 0 '5 0  M e te r  entfa llen  m u ß  und  daß ein Q u a d ra tm e te r-F lä c h e n ra u m  dem S t e h ­
plätze fü r  vier P e rso n en  entspricht.

D e r  Z u g a n g  zu deu P a r te r re -S itz e n  (M itte lg a u g ) ist im m er frei zu h a lte n ; ebenso 
d a rf der O rcheste rraum  nie a ls  Z n sch au e rran m  benützt w erden.

§ . 18 .
Pyrotechnische P ro d u k tio n en  sind n u r  über vo rläu fige  G eneh m ig u n g  des S ta d tm a g i­

s tra te s  g esta tte t, welcher sich vor E rth e ilu n g  der G enehm igung  in  geeigneter W eise zu 
überzeugen hat, daß die P ro d u c tio n  gefahrlos vorsichgehen könne.

U ebrigens dürfen  F euerw erkskörper, P u lv e r  oder soustige explodirbare S to f fe  u n te r 
keiner B e d iu g u u g  im  T h e a te r  verw ahrt w erde». W e n n  solche O bjek te  fü r  eilte bestim m te 
V o rs te llu n g , beziehungsweise P ro b e  zu r V erw endung  gelangen , dürfen  dieselben erst n n -



prinesti v gledališče, in izročiti se morajo takoj pod strogi nädzor za to pripravne, odgo­
vorne osobe.

Ako se pri predstavi potrebujejo slama, seno in druge lehko vnetljive snovi, tedaj 
je te stvari takoj po predstavi iz gledališča odstraniti.

§. 19.
Pri streljanji v gledališči smejo se rabiti samo zamaški iz telečje dlake.

II . Nadzorno oblastvo. Požarna stra ža . Naredbe pri začetku požara.
§. 20.

Požarno policijo v gledališči, kot h krajni policiji spadajočo, oskrbuje mestni ma­
gistrat.

§. 21.

Po tem področji ima mestni magistrat dolžnost požarno-policijskega nadzorovanja 
pri gledaliških predstavah, in skrbeti mu je za to, da se med predstavami požarno-stražna 
služba v gledališči opravlja po zdolaj navedenih določilih.

§. 22.

Požarna straža, katero mora med predstavami v gledališči podjetnik vzdrževati na 
svoje stroške, mora šteti najmenj 5 mož, katere je gledö njih službe smatrati kot soodgo­
vorne organe gledališkega podjetja (§. 31). Požarne stražnike mora gledališki podjetnik 
z imenom naznaniti mestnemu magistratu, kateri sm6 k temu opravku dopuščati samo 
take osobe, katere imajo za to potrebno sposobnost in potrebne znanosti o manipulaciji 
z gasilnimi napravami v gledališči.

§. 23.

Požarne stražnike, kateri se morajo že pol ure pred začetkom predstave na odru 
sniti, postaviti je tako: jednega stražnika pri gibalnem mehanizmu varnostne kurtine na 
odru na levi, jednega stražnika pri vödni premeni št. 3. na odru na desni, jednega moža 
pri vOdni premeni št. 1. na vrvišči na desni in d v a  stražnika pri vodnih premenah 
št. 2. in 4. na vrvišči na levi.

Z. 24.

Glavna naloga teh požarnih stražnikov, kadar bi nastal požar (oziroma tudi kadar 
bi se vzdignil samo hrup, da gori), je ta :

Pri gibalnem mehanizmu varnostne kurtine postavljeni stražnik mora kurtino pri 
vsakem požarnem hrupu takoj doli izpustiti ter potem v slučaji resnično nastalega požara 
v njega pogašenje manipulirati z vodnimi premenami na levi strani odra, eventuvalno 
tudi z ekstinktörjem (§. 1.) in s plahtama (§. 2.). Tudi je ta stražnik dolžan tisti hip, 
kadar dim tako prevladuje, da gašenje zadržuje, odpreti vetrilo na levi strani.



m itte lb a r vor B e g in n  der V o rs te llu n g , beziehungsweise P ro b e  in  d as  T heatergebäude 
gebracht und  m üssen gleich u n te r  die strenge A ufsicht einer hiezu geeigneten, veran tw ort­
lichen P e rso n  übergeben werden.

W erd en  bei einer B orste llu n g  S t r o h ,  H e u  oder sonst leicht feuerfangende M a te r ia lie n  
a ls  R eq u is iten  benützt, so sind dieselben nach der V orste llung  sogleich a u s  dem T h e a te r  
zu entfernen.

§ . 1 9 .
Z u m  S ch ieß en  im  T h e a te r  dürfen  n u r  P fro p fe n  a u s  K älberhaaren  verwendet werden.

II. Neöerwachungsöehö'rde. Aenerivache. Maßnahmen Sei Jeuerausvruch.
§. 20.

D ie  Feuerpolizei im  T h e a te r  w ird , a ls  zu r Localpolizei gehörig, vom S ta d tm a g is tra te  
gehandhabt.

§. 21.
D iesem  W irkungskreise  gem äß obliegt dem S ta d tm a g is tra te  die feuerpolizeiliche I u -  

spection bei den T heatervorstellungen  und  die O bsorge, daß  w ährend derselben der F e u e r­
wachdienst im  T h e a te r  nach M aß g ab e  der u n te n  folgenden B estim m u n g en  versehen werde.

§. 22.
D ie  w ährend der V orste llungen  im  T h e a te r  vom U nternehm er a u f  seine Kosten zu 

un terhaltende Feuerw ache ha t a u s  m indestens 5  M a n n  zu bestehen, welche rücksichtlich ih res 
D ie n s te s  a l s  m itverantw ortliche O rg a n e  der T h ea te r-U n tern eh m u n g  (§ . 3 1 ) zu betrachten 
sind. D ie  Feuerw ächter sind vom T h ea te ru n te rn eh m er dem S ta d tm a g is tra te  n am h aft zu 
machen, der n u r  solche P e rso n en  zn diesem Geschäfte zuzulassen hat, welche die hiezu nöthige 
E ig n u n g  und  die erforderlichen K enntn isse  in  B e tre ff  der M a n ip u la t io n  m it den Lösch­
vorrichtungen im  T h e a te r  besitzen.

§ . 2 3 .
D ie  Feuerw ächter, welche sich schon eine H a lb e  S tu n d e  vor B e g in n  der V orste llung  

a u f  der B ü h n e  einfinden m üssen , sind nachstehend zu p o stiren : ein M a n n  beim B ew e­
g u ngsm echan ism us der S ich erh e itsco u rtin e  au f der B ü h n e  links, ein M a n n  beim  W asse r­
wechsel N r .  3 an s  der B ü h n e  rechts, ein M a n n  beim W asserwechsel N r .  1 am  S c h n ü r ­
boden rechts und  zwei M a n n  bei den W asserwechseln N r .  2  und 4  am  S chnürboden  lin k s.

§ . 2 4 .
D ie  hauptsächliche A ufgabe dieser Feuerw ächter bei A usbruch eines F e u e rs  (beziehungs­

weise auch bei bloßem  F e u e rlä rm ) ist nachstehende:
D e r  beim  B ew egungsm echan ism us der S ich erh e itsco u rtin e  postirte M a n n  ha t dieselbe 

bei jedem F e u e r lä rm  sogleich herabzulasien und  sodann im  F a lle  eines thatsächlich ausge­
brochenen B ra n d e s  zu r B ew ä ltig u n g  desselben m it den a u f  der linken S e i te  der B ü h n e  
befindlichen W asserwechseln, eventuell auch m it dem E x tin c ten r (§ . 1) und  m it den Kotzen 
(§ . 2) zu m a n ip n lire n . Auch obliegt diesem M a n n ,  im  M om en te , a ls  der R au ch  derart 
überhand n im m t, daß er die Löscharbeit hem m t, den linkseitigen V e n tila to r  zu öffnen.



Pri vödni premeni št. 3. postavljenemu možu je pri nastanku požara naložena 
manipulacija z vödnimi premenami na odra desni strani, eventuvalno tudi z ekstinkterjem 
in s plahtama.

Tudi ima ta stražnik dolžnost, kadar nastane zgoraj omenjena potreba, odpreti obe 
vetrili na desni strani.

Pri vödni premeni št. 1. na vrvišči postavljeni stražnik mora, kadar nastane ogenj, 
streči omenjeni premeni ter skrbšti za to, da glavna zaporna zaklopnica vodo vaje ostane 
odprta.

Oba požarna stražnika na levi strani vrvišča morata, kadar nastane ogenj, streči 
tam nahajajočim se vödnim premenam ter eventuvalno skrbeti za to, da goreče prospekte 
in zavese pomečeta na oder.

§. 25.

Pri gibalnem mehanizmu varnostne kurtine postavljeni požarni stražnik se sme pora­
biti tudi za navadno oskrbovanje tega mehanizma; ravno tako je dopuščeno, oba na levi 
strani na vrvišči postavljena požarna stražnika porabiti za manipulacijo z zavesami in 
prospekti. Oba na desni strani na odru in na vrvišči postavljena požarna stražnika se 
med požarno-stražno službo ne smeta porabiti za nobeno drugo opravilo.

§. 26.

Nobeden požarni stražnik ne sme med predstavo svojega stališča (Stražišča) zapustiti; 
o stražnikih, ki sta postavljena na vrvišči na levi strani, velja ta zapoved samo v toliko, 
da se morata med vso predstavo muditi na levi strani vrvišča.

Požarni stražniki morajo v službi nositi znamenja, katera je mestnemu magistratu 
na znanje dati.

§. 27.

Gledališki podjetnik je odgovoren za primerno napravo, da se tisti hip, ko med 
predstavo nastane požarna nevarnost, občinstvu dä, znamenje o pravem času zapustiti 
gledališče in da se ob jednem tudi vsak nastanek ognja takoj signalizira glavnemu skla­
dišču ljubljanske prostovoljne gasilne družbe.

§. 28.

Gledališki podjetnik je dolžan med poskušnjami imeti na odru vsaj je  d n o  osobo, 
katera je v gasilnih pripravah in vetrilnih aparatih izurjena.

I I I . Prigledna določila.

§. 29.

Pol ure pred začetkom vsake predstave mora magistratni nadzorni uradnik v spremstvu 
gledališkega podjetnika ali njegovega v ta namen zaznamenovanega namestnika obhoditi



D e m  beim  W asserwechsel N r .  3  postirten  M a n n  obliegt bei F euerausb ruch  die 
M a n ip u la t io n  m it den au f der rechten S e i t e  der B ü h n e  befindlichen W asserwechseln, >m- 
tue ll auch m it  dem E x tin c ten r und  den Kotzen.

Auch obliegt diesem M a n n  im  obbezeichneten B ed a rfsfa lle  die O e ffn u n g  der beiden 
rechtseitigen V e n tila to ren .

D e r  beim  W asserwechsel N r .  1 am  S chnürboden  postirte M a n n  hat bei A usbruch 
eines F e u e rs  den genann ten  W echsel zu bedienen und  d a fü r zu sorgen, daß das H a u p t­
absperrventil der W asse rle itu n g  geöffnet bleibe.

D ie  beiden Feuerw achposten au f der linken S e i te  des S ch n ü rb o d en s haben bei F e u e r­
ausbruch die dort befindlichen W asserwechsel zu bedienen und  eventuell das H in ab w erfen  
der brennenden Prospekte und  V orhänge au f die B ü h n e  zu besorgen.

§ . 2 5 .

D e r  beim  B ew egungsm echan ism us der S ich erhe itscou rtine  postirte Feuerw ächter kann 
auch zu r gewöhnlichen H an d h ab u n g  dieses M ech an ism u s verwendet w erd en ; ebenso ist es 
zulässig, die beiden links am  S ch n ü rb o d en  postirten  Feuerw ächter zu r M a n ip u la tio n  m it 
den V orhängen  und  Prospekten zu verwenden. D ie  beiden rechts a u f der B ü h n e  und  am  
S chnürboden  postirten  F euerw ächter dürfen  w ährend des Feuerw achdienstes zu keiner anderen 
V errich tung  verwendet werden.

§ . 2 6 .

K ein  Feuerw ächter d arf w ährend der V orste llung  seinen P o sten  verlassen ; von den 
am  S chnürboden  links postirten  W äch tern  g ilt dies n u r  insow eit, a ls  sie sich w ährend 
der ganzen V orste llung  ans der linken S e i te  des S ch n ü rb o d en s au fh a lten  m üssen.

D ie  Feuerw ächter haben im  D ie n s te  Abzeichen zu tragen , welche dem S ta d tm a g is tra te  
bekauntzugeben sind.

§ . 2 7 .

D e r  T h ea te ru n tern eh m er ist fü r  die entsprechende V orkehrung verantw ortlich, daß im  
Augenblicke eiuer, w ährend einer V orste llung  entstehenden F eu ersg e fah r an  das P u b lik u m  
ein S i g n a l  zum  V erlassen  des T h e a te rs  rechtzeitig ergehe und  daß  zugleich auch jeder 
F eu erau sb ru ch  sofort an  das H aup td ep o t der Laibacher freiw illigen F euerw ehr sigua lis irt 
werde.

§ . 2 8 .

D e r  T h ea te ru n tern eh m er ist verpflichtet, w ährend der P ro b en  m indestens e i n e  P e r ­
sönlichkeit au f der B ü h n e  zu halten , welche m it den Löschvorrichtungen und  V e n tila tio n s -  
ap p ara ten  des T h e a te rs  genau v e rtra u t ist.

III. ßontrolsvestinrnmngen.

§ . 2 9 .

E in e  halbe S tu n d e  vor B e g in n  jeder V orste llung  h a t der m agistratliche In sp e c tio n s -
beam te in  B eg le itu n g  des T h ea te ru n te rn eh m ers  oder seines zu diesen» B ehnse n am h aft
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vse gledališke prostore ter se prepričati, da so se vse z ozirom na požarno varnost 
potrebne, posebno v tem predpisu naštete naprave in priredbe zvršile.

Po zvršetku blizu pol predstave mora nadzorni uradnik ta obhod ponoviti.

Ako nadzorni uradnik pri obhodih ali sicer zapazi nedostatek gledč požarne var­
nosti, mora siliti na to, da se brez odloga odpravi ter vrhu tega gledališkega podjetnika 
in eventuvalno tudi njegovega soodgovornega namestnika pri mestnem magistratu ovaditi.

Ako se je zaradi opaženega nedostatka bati neposredne nevarnosti, tedaj ima nadzorni 
uradnik dolžnost predstavo ustaviti, dokler nedostatek ni odpravljen. Ustaviti je predstavo 
osobito tudi takrat, kadar gibalni mehanizem varnostne kurtine ne giblje.

IV . O dgovornost g ledališkega  podjetnika in njegovih organov.
§. 30.

Gledališki podjetnik je, dokler traje udobljeno dopustilo, za natančno izvrševanje 
določil tega predpisa, kakor v obče za to odgovoren, da se v gledališkem poslovanji
ogiba vsega, kar je združeno s požarno nevarnostjo, in da so vedno prirejene potrebne
naprave v obrambo ognja, kateri bi v gledališči nastal.

§. 3 1 .
Organi, katerih se podjetnik v gledališkem poslovanji poslužuje, odgovorni so kakor 

podjetnik po funkcijah, njim izročenih. Te organe je pred začetkom produkcijske dobe
— ali, ako podjetje obseza samo jednokratno predstavo, pred nje začetkom, oziroma
pred začetkom poskušenj — z imenom naznaniti mestnemu magistratu. Izvzeti so od 
teh določil oni organi, katerim so izročena opravila čisto umetnostne vrste.

§. 32.

Za opravljanje svečave smejo se postavljati samo take osobe, katerim je vsa osvet­
ljevalna naprava gledališka in manipulacija s svetilnim plinom na tanko znana.

Njih najetje mora poprej potrditi mestni magistrat, kateri sme tedaj, kadar to 
za potrebno spozna, tudi na to siliti, da gledališki podjetnik za prižigalce izdä posebno 
službeno poučilo, katero je poprej mestnemu magistratu predložiti v potrdilo.

Sicer veljajo za prižigalce določila §. 31.

§. 33.

Deželno predsedništvo bode dovoljevalo napravljati v ljubljanskem deželnem gledališči 
predstave samo s tem izrecnim pridržkom, da se dopustilo prekliče takoj, kadar podjetnik



gemachten V e rtre te rs  alle R äum lichkeiten  des T h e a te rs  zu  begehen und  sich zu überzeugen, 
daß  alle in  B ezug  au f die Feuersicherheit nothwendigen, insbesondere die in  dieser V orschrift 
au fgeführten  E in rich tungen  und  V orkehrungen getroffen w urden.

Nach V e r la u f  ungefähr der halben V o rste llung  hat der In sp ek tio n sb eam te  diese B e ­
gehung zu w iederholen.

N im m t der Jnspek tionsbeam te  bei den B egehungen oder anderw eitig  einen M a n g e l 
in  B ezug  au f die Feuersicherheit w ahr, so hat er au f deffen sofortige B ehebung zu dringen  
u nd  außerdem  gegen den T h ea te ru n tern eh m er und  eventuell auch gegen d as  m itv e ran tw o rt­
liche O r g a n  desselben die S tra fa n z e ig e  a n  den S ta d tm a g is tr a t  zu erstatten .

L äß t der w ahrgenom m ene M a n g e l eine u n m itte lb are  G e fa h r befürchten, so hat der 
In spek tionsbeam te  die V orste llung  au f so lange zu sis tiren , b is  der M a n g e l behoben ist. 
D iese  S is t i r u n g  ha t insbesondere auch d ann  Platzzugreifen, w enn  der B ew egungsm echa­
n is m u s  der S ich erh e itsco u rtin e  versagt.

IV . Verantwortlichkeit des Theaterunternehmers und seiner Organe.
§ . 3 0 .

D e r  T h ea te ru n te rn eh m er ist au f D a u e r  der erhaltenen Concession fü r  die genaue 
B eobachtung der B estim m u n g en  dieser V o rsch rift, sowie überhaup t dafü r verantw ortlich , 
daß im  B etriebe  des T h e a te rs  a lles vermieden w erde, w as m it F euersgefah r verbunden 
ist, und  daß die zu r A bw ehr eines a llfä llig  im  T h e a te r  ausbrechenden F e u e rs  nothw endigen 
V orkehrungen stets getroffen sind.

§ . 3 1 .
D ie  O rg a n e , deren sich der U nternehm er im  B etriebe  des T h e a te rs  bed ien t, theilen  

die V erantw ortlichkeit des U n ternehm ers nach M aßgabe  der ihnen übertragenen F u n k tio n en . 
S i e  sind zu B e g in n  der P roductionsperiode  —  oder, fa lls  die U nternehm ung  sich n u r  a u f  
eine einm alige V orste llung  erstreckt, vor B e g in n  derselben, beziehungsweise der P ro b e n  —  
dem S ta d tm a g is tra te  n am h aft zu machen. A usgenom m en hievon sind jene O rg a n e , welchen 
Geschäfte re in  artistischer N a tu r  a n v e rtra u t sind.

§ . 3 2 .
Z u r  G e b a ru n g  m it der B eleuchtung  dürfen  n u r  In d iv id u e n  verwendet werden, 

welche eine genaue K en n tn iß  der ganzen B eleuchtungseinrich tung  des T h e a te rs  und  der 
M a n ip u la t io n  m it Leuchtgas überhaupt besitzen.

I h r e  B este llung  un te rlieg t der vorläufigen G enehm igung  des S ta d tm a g is tra te s , welcher 
im  F a lle  von ihm  erkannter N othw endigkeit auch d a rau f d ringen  k a n n , daß der T h e a te r­
un ternehm er die B eleuchter m it einer speziellen, der G enehm igung  des S ta d tm a g is tra te s  
zu unterziehenden D ie n s tin s tru c tio n  versehe.

I m  U ebrigen gelten fü r  die B eleuch ter die B estim m u n g en  des § . 3 1 .

§ . 3 3 .
D a s  L andespräsid inm  w ird  die B ew illig u n g  zur V e ra n s ta ltu n g  von V o rste llungen  

im  Laibacher landschaftlichen T h e a te r  n u r  u n te r dem ausdrücklichen V orbehalte ertheilen,



gledališkega poslovanja ne izvršuje po tem predpisu, ali kadar ga izvršuje na tak način, 
ki bi mogel vzbuditi skrb za obrambo občinstva in gledališkega osobja pred požarno 
nevarnostjo.

V . K azenska določila.
§. 34.

Prestopki tega ukaza, v kolikor ne spadajo pod kazenski zakon, podvrženi so ka­
zenskemu obravnavanju po ministerskem ukazu dnä 30. septembra 1857.1., drž. zak. št. 198.

Temu kazenskemu obravnavanju zapadejo posebno tudi gledališki podjetnik in njegovi 
soodgovorni organi, ako s tem ukazom naložene jim dolžnosti zanemarjajo.

§. 35.

Ako bi podjetnik, oziroma tudi njegov soodgovorni organ, opomina nadzornega 
uradnika, da naj odpravi z ozirom na požarno varnost opažen nedostatek (§. 29.), ne 
izvršil, tedaj je to pri kazenskem obravnavanji jemati za o b t e ž i l n o  okolnost.

V I. Pravna veljavn ost ukaza.
§. 36.

Ta ukaz stopi v veljavo s tistim dnäm, ko se razglasi, ter velja za vsako poslovanje 
ljubljanskega deželnega gledališča brez ozira na število predstav.

C. kr. d e ž e l u i  p r e d s e d n i k :

W inkler s. r.



X . Stück. 23. Verordnung des k. !, Landespräsidenten für Kram vom 28. Oktober 1882, Z. 2209/Pr. 1 0 5

daß die Z urücknahm e der Concession e rfo lg t, sobald der U nternehm er den B e trieb  des 
T h e a te rs  nicht gem äß dieser V orschrift oder überhaupt in  einer W eise  fü h r t ,  welche B e ­
sorgnisse fü r  die S ich erh e it des P u b lik u m s  und  T heaterpersonales vor F eu ersg efah r zu 
erregen geeignet ist.

V. Straföeftrmmungen.
§ . 3 4 .

Ü b e r tre tu n g e n  dieser V e ro rd n u n g , insow eit sie nicht u n te r  das S trafgesetz  fallen , 
un terliegen  der S tra fb e h a n d ln n g  nach der M in is te ria l-V e ro rd n n n g  vom 3 0 . S e p te m b e r 1 8 5 7 , 
R .  G .  B l .  N r .  1 9 8 .

D ie se r  S tra fb e h a u d lu u g  verfallen  insbesondere auch der T h ea te ru n tern eh m er und  seine 
m itveran tw ortlichen  O rg a n e , w enn sie die ihnen  durch diese V ero rd n u n g  auferleg ten  V e r­
pflichtungen außer Acht lassen.

§ . 3 5 .
D e r  U m sta n d , daß der U nternehm er, beziehungsweise auch sein m itveran tw ortliches 

O r g a n ,  der A ufforderung  des Iu fp ek tio u sb eam ten , einen in  B ezug  au f die Feuersicherheit 
w ahrgenom m enen M a n g e l zu beheben (§ . 29 ), keine F o lg e  geleistet hat, ist bei der S t r a s -  
behandlung a ls  e r s c h w e r e n d  zu betrachten.

VI. Mechtsivirksarnkeit der Verordnung.
§ . 3 6 .

D iese  V ero rdnung  t r i t t  m it  dem T a g e  ih re r K undm achung in  W irksam keit und  g ilt 
fü r  jede Inbetriebsetzung  des Laibacher landschaftlichen T h e a te rs  ohne Rücksicht au f die 
A nzahl der V orste llungen .

D e r  k. k. L a n d e s p r ä s i d e n t :
Winkler m. p.
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